Plutarque Alcibiade chapitre 23 6-9 1

Alcibiade a Sparte (3) : le séducteur
Il engrosse I’épouse du roi Agis
6 'Ev yodv 11 Aakedaipovi mpoc T EEmOev Ny singiv:
« O malig AyiAAémg, GAL' ékelvog aTog €1,
olov 6 Avkodpyoc émaidevce’ toig 8' dAnOwoic &v Tic émepdvnoey avtod mhOect Koi
TPAyuacty:

« EoTv 1) TAAOL YOVI».

7 Twadov yoap v "Ay100¢ yovaiko 100 PaciAémg oTpATELOUEVOL Kol AmTodNUoDVTOS oVT®
d€pbeipev, dote Kol kOew €€ AdkiBradov kol un apveiobot, Kol tekovong modiov dppev EE®
uev Aewtoyidnv kaAeicOat, 1o &' £vioc avtod yibvpilopevov dvoua mpog TG eilag Kol Tag
dmadovg Vo TS PNTpog AAKiBladny etvar tocodtog Epwg Katelye TV dvOpwmov. 8 O '
Evipue®dv &leyev ovy VPpel toDTO0 mMPAccely ovdE KpaToOUEVOS V' MOOVRG, OGAL Ommg
Aoxedopoviov Paciiedowoty ol €& avtod yeyovotes. OVto 0 mpattopeva Tadto TOALOL
Katnyopovy mpdg OV Aywv. 9 Emictevce 88 1® ypoéve HAAMGTO, OTI, GEGHOD YEVOUEVOV,
@oPnOeic £€43pape ToD OaAdpov mopd T Yuvarkdg, etta déka pMvdY ovKETL GLVAADEY DT,
ned' odg yevopevov tOv Agwtuyidnv améenoev €5 avtod pn yeyovévatr. Kai 61d todto Ti|g

Baoireiog EEémecey Vatepov O AewTVyioNG.

Tout le vocabulaire dans ’ordre du texte : (sauf vocabulaire vu en 23 1-5)

6

yodv *: I ce qui est sir, ¢’est que... ; en tout cas ; 2 bref; ainsi

Aoxedaipov , Aaxedaipovos (1) : Lacédémone, Sparte

npodg + A ': en fonction de, d’aprés, selon

EEwBev adv. : du dehors, vu de I’extérieur
npoc 0. éCwbev : litt' « d’apreés les choses vues de ['extérieur » => « d’apres les
apparences »

goti: + infinitif ': il y a & + inf, on peut, il est possible de ; t” éoti + D : il est possible a

quelqu’un de, c’est possible pour quelqu’un ;

nodc , madog (6,1) ': Ienfant, le fils

Axilhevg / Axihelg , Ayidhéwc, (0) : Achille



Plutarque Alcibiade chapitre 23 6-9 2

avtog , M, 0 ': apposé au sujet : -méme, notamment en position de sujet ou apposé au sujet )
(moi-méme, toi-méme, lui-méme, a lui seul, spontanément...); avec [’article placé derriere :
00106 0 dvBpwmog : ’homme lui-méme ;

' (attention a l’accentuation ! esprit rude) : tel que, comme ;

olog , oia (poét. oin ) , olov
(souvent annoncé par 10100106, TO1OTI, TO10VTO(V

Avkobpyoc , ov (0) : Lycurge, législateur plus ou moins légendaire de Sparte (entre 800 et
600s. av. J.C. ?)

nondedm *: éduquer, instruire ; (aor énaidevoo )

aAnOwog , M, Ov : véritable, réel

av ': particule indiquant 1’éventualité, ou le conditionnel (ne se traduit pas) : v ~+ infinitif :
idée de possibilité ; v + optatif : potentiel ; avec l'impartfait de l'indicatif, marque l’irréel;
&v + aor. de l'ind. : irréel du passé ; v + subj : éventuel ; v + subj aor : répétition dans le
passé;

T, 11, . G Twvog / tov i (jamais accentué) adj. indéfini quelque, un, une ; certain ; // pr.
quelqu’un, quelque chose, on ;

EMOOVED , EMEOVO : ( Enepdvnoa ) : s’exclamer a propos de (+ D)

nd0og , ovg (10) *: 1 le sentiment ; I’expérience ; 2 la passion ;

npdyuo , Tpaypotoc (to) ': I’action accomplie, 1’entreprise ;

yovt] , yovaukog (1) ( V sg yovoun 4 sg yovaika D pl yovou&iv ) ': I la femme ; 2 I’épouse

whhon 2

: autrefois, jadis, il y a longtemps, depuis longtemps; sert d’adj : d’autrefois, ancien; //
ol méAat : les gens d’autrefois

« éontv 1 madoa yovyy. : vers tiré de I’Oreste, d’Euripide (v 129) ; parole prononcée

par Electre a propos d’Hélene, qui est revenue de Troie, toujours aussi futile malgré
ses bons sentiments.
7
Twaia , ag () : Timaia, nom de femme spartiate
Ayic, Aydoc (0) : ( A Ayw) : Agis, roi de Sparte
Baciiedg , Baciiéwg (0) ': le roi
otpotevopar *: faire campagne ;
amodnuém , & *: étre absent (de son pays)
obtm / obtwg ' 1 ainsi, de cette maniére; 2 si, tellement, a ce point, aussi; // obtw(q) ... dote
': tellement ... que ..., si ... que ..., a tel point que (consécutif) ; oDT®(g) ...; tant et si bien
que;

S10pOeipm ' (Srapbepd , S1épdeipa , Siépbapka ) séduire ;
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KO ( Ekvoa ): étre grosse de, étre enceinte, porter I’embryon ou le bébé

gk / 8& + G ': I hors de, a partir de, issu de, de ou descendant de (généalogie)

un (négation subjective) ': non, ne...pas ;

apvéopar , oduon *: (inf pr dpveicon ) nier

tikto ' (té€opaun , Etekov , TéTOKO ; part aor f: tekodoa , Tekovong ) : enfanter ;

nondiov , ov (10) *: le bébé, petit enfant

appnyv , v, Gppev, G 8ppevog adj. *: male, masculin

EEm 2: adv : dehors ; au dehors, a I’extérieur, en public ;

Aegwtoyidong , , ov (0) : Léotykhides, nom de 2 rois de Sparte

KoAéw , kKoA® ': ( kaA® , ékbAeca , kékAnka ; inf prM kakeicOat) : appeler, nommer, donner

une appellation ou un nom; todt0 (5 e Hvopa) avTov Kalodowy : ils I’appellent de ce nom, ils

le nomment ainsi ( M : s’appeler)

gvtog % ou 10 8°évtdq : adv. : a lintérieur, en privé ;

y1Bvpilw : murmurer doucement, chuchoter

Svopa , 6vopatog (t6) ': le nom

npodg + A ' 1 vers, pour ; 2 auprés de;

Q1A , IATG (1) : ’amie

o0madog , ov (1) : compagne, suivante, servante
0o tij¢ untpog : compléement d’agent du participe yiQvpilouevov, accordeé a évoua,
sujet du verbe elvau.

ump , pmepde (1) ' (V pditep A pmrépa D pnpt ) @ la mére

gpag , Epwtog (0) % amour;

Kkotéyw (impft : xateiyov ; aor : kotéoyov ; inf aor katooyelv ) *: posséder, envelopper,

remplir ;

avOpomog , avOpdmov (1)) ': la femme

8

0,M,10" 1le,la(article) ;2086 (0 8") : lui, il (mise en relief) , mais lui,

EVIpueam , @ : se railler, se vanter, se glorifier

UBpic, eog (1) % I’outrage.

npatto /apboocwn ' (wpdéw , Enpao , ménpaya / mérpaya ; aor passif ExpoyOny ; part aor

P neutre npay0év ; adj vb neutre npoaxtéov ;) : faire, accomplir

Kkpotéw , & (aor ékpdnoo ) ': + A : vaincre ;

ndovn , Ndoviic (1) % le plaisir des sens, le plaisir ; le désir, la passion ;

dmwg + subj ': pour que, afin que, pour
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Aoxedopoviog , a, ov : Lacédémonien; // ol Aaxkedopovior , Tdv Aakedopoviov : les
Lacédémoniens
Bacilevm + G *: devenir roi de, étre roi de, régner sur
yiyvopon ': ( yevioopar , &yevounv , yéyova / yeyévnuon, part pft attique : yeyovag , yeyovorog
; inf aor yevésOau ; part. aor. : yevouevog , m, ov ) ': naitre (+ G ou éx + G: de qqn
KoTnyopéw , @ ': + A : porter une accusation, mettre en lumiére, faire connaitre
9
motedo '+ D : avoir confiance en, ajouter foi a
xpovog , ov (0) : I’époque, I’époque déterminée, le temps précis
uéAoto ' surtout, particuliérement, principalement, avant tout;
OEIGUOC , oelopoD (0) : le séisme, le tremblement de terre
gxTpéy® : (f Exdpapoduon , aor eE€0papov ) : +G sortir en courant de, se précipiter hors de
Oarapoc , Oadduov (6) *: la chambre nuptiale, la chambre ;
nopd + G ' d’auprés de, de chez
gita ' ensuite, puis, et puis
déxa *: dix
v 2, unvog () *: le mois
oéko, unvav : G de temps, indiquant depuis combien de temps un événement n’a

( n’avait) pas eu lieu (cf le frangais : « de dix mois ») ; cf Syntaxe grecque, Bizos,

1961 p 85 remarques)
oOKétTL % ne... plus
ovvépyopar *:( ovuveredoopat , cuviiAlov , cuvelivda ;part aor: cuvelddv , cuvelddvTog ):
1 rencontrer ; 2 + D : avoir des rapports intimes avec, s unir avec, s’accoupler ;
uetd + A (élidé : pet’ ; ued’ devant esprit rude) ': aprés ; pet’ o0 o0 : peu de temps apreés ;
amoonu ( aor anéenoa ) : + inf: déclarer que ne pas, dire que ne pas
constr . : hellénisme : ued' ovg yevouevov tov Aswtoyionv arépnoey éE adtod un
veyovévar : le relatif complément de temps ue' oc est a relier a yevouevov, et non au
verbe conjugué ancpnoev ; a rendre par deux propositions en frangais !
816 + A ': a cause de, en raison de, du fait de, pour; / expr. : S10. Tod70 : 4 cause de cela, ¢’est
pourquoti ;
Bacireia , ac () *: la royauté
gkninto ( ékmecodpan , £€énecov , ékméntoka ) *: + G tomber hors de ; étre précipité de, étre
exclu de;

1

votepov : ensuite, plus tard
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Vocabulaire alphabétique :
9

Ayig, Ayidoc (0) : (A Ayw ) : Agis, roi de Sparte

aAnOwog , M, Ov : véritable, réel

av ': particule indiquant 1’éventualité, ou le conditionnel (ne se traduit pas) : Gv ~+ infinitif :
idée de possibilité ; v + optatif : potentiel ; avec l'impartfait de l'indicatif, marque l’irréel;
&v + aor. de l'ind. : irréel du passé ; v + subj : éventuel ; v + subj aor : répétition dans le
passé;

avOpwnog , avOpdnov (M) ': la femme

anodnuém , @ *: étre absent (de son pays)

amoonu ( aor anégnoa ) : + inf: déclarer que ne pas, dire que ne pas

apvéopar , oduon *: (inf pr dpveicHon ) nier

appnv , nv, Gppev, G &ppevog adj. *: male, masculin

avtdg , M, 0 ': apposé au sujet : -méme, notamment en position de sujet ou apposé au sujet )
(moi-méme, toi-méme, lui-méme, a lui seul, spontanément...); avec [’article placé derriere :
00706 0 dvBpwmog : ’homme lui-méme ;

Ayhdedc / Ayieds , AxihAémg, (0) : Achille

Bacireia , ac () *: la royauté

Baciiedg , Baciiéwg (0) ': le roi

Bacirevw + G *: devenir roi de, étre roi de, régner sur

yiyvopar ': ( yevicouou , &yevouny , yéyova. / yeyévmuou, part pft attique : yeyovag , yeyovotog
; inf aor yevésOau ; part. aor. : yevOuevog , 1, ov ) ': naitre (+ G ou éx + G: de qqn

yobv *: I ce qui est siir, ¢’est que... ; en tout cas ; 2 bref; ainsi

yovh , yovaukog (1)) ( V' sg yovar 4 sg yovaiko D pl yovaié&iv ) ': I la femme ; 2 I’épouse

déxa *: dix

316+ A ': a cause de, en raison de, du fait de, pour; / expr. : 310 Tod70 : 4 cause de cela, ¢’est
pourquoi ;

S1op0eipo ' (Srapbepd , Siépdepa , SépBapka ) séduire ;

gito, : ensuite, puis, et puis

gk / 8 + G ': I hors de, a partir de, issu de, de ou descendant de (généalogie)

gkninto ( ékmecodpan , £€énecov , ékméntoka ) *: + G tomber hors de ; étre précipité de, étre
exclu de;

EkTpéym : (fEéxdpapoduar , aor €EE5papov ) : +G sortir en courant de, se précipiter hors de
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gvtog % ou 10 8°évtdq : adv. : a lintérieur, en privé ;

EVIpLEA® , @ : se railler, se vanter, se glorifier

& *: adv : dehors ; au dehors, a ’extérieur, en public ;

gEmBev adv. : du dehors, vu de I’extérieur

EMEOVED , EMEOVO : ( Eénepdvnoa ) : s’exclamer a propos de (+ D)

gpag , Epwtog (0) % amour;

Eoti: + infinitif ': il y a a + inf, on peut, il est possible de ; " éot1 + D : il est possible a
quelqu’un de, c’est possible pour quelqu’un ;

ndovn , Ndoviic (1) % le plaisir des sens, le plaisir ; le désir, la passion ;

Oarapoc , Oaiduov (0) *: la chambre nuptiale, la chambre ;

koA , kKoA® ' ( kaA® , ékbAeca , kéknka ; inf prM kokeicOat) : appeler, nommer, donner
une appellation ou un nom; todt0 (5 e dvopa) avTov karodow : ils ’appellent de ce nom, ils
le nomment ainsi ( M : s’appeler)

Katéyw (impft : xotelgov ; aor : katéoyov ; inf aor xatooygiv ) % posséder, envelopper,
remplir ;

Katnyopéw , @ ': + A : porter une accusation, mettre en lumiére, faire connaitre

Kkpotéw , & (aor ékpdnoo. ) ': + A : vaincre ;

KO ( €kvoa ): étre grosse de, étre enceinte, porter I’embryon ou le bébé

Aoxkedopoviog , o, ov : Lacédémonien; // ot Aakedoupuovior , Tadv Aakedopoviov : les
Lacédémoniens

Aoxedaipov , Aaxkedaipovoc (1) : Lacédémone, Sparte

Agwtoyiong , , ov (0) : Léotykhides, nom de 2 rois de Sparte

Avkobpyoc , ov (0) : Lycurge, législateur plus ou moins légendaire de Sparte (entre 800 et
600s.av. J.C.?)

udAota ': surtout, particuliérement, principalement, avant tout;

uetd + A (élidé : pet’ ; ued’ devant esprit rude) ' aprés ; uet’ o0 mold : peu de temps apres ;
un (négation subjective) ': non, ne...pas ;

v 2, unvog (6) *: le mois

ump , pmpde (1) ' (V pditep A pmrépa D pntpi ) : la mére

0,M,10" 1le,la(article) ;206 8¢ (08") : lui, il (mise en relief) , mais lui,

0log , ota (poét. oin ) , olov ': (attention a [’accentuation ! esprit rude) : tel que, comme ;
(souvent annoncé par 10100706, TO1OTN, TOOVTO(V

dvopa. , 6vopatog (10) ': le nom

o0madog , ov (1) : compagne, suivante, servante
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dmag + subj ': pour que, afin que, pour

ovkéTt % ne... plus

obtm / obtwg ' 1 ainsi, de cette maniére; 2 si, tellement, a ce point, aussi; // obtw(q) ... dote
': tellement ... que ..., si ... que ..., a tel point que (consécutif) ; obTm(g) ...; tant et si bien
que;

nd0og , ovg (10) *: 1 le sentiment ; I’expérience ; 2 la passion ;

noudevw *: éduquer, instruire ; (aor énaidevon )

nondiov , ov (10) *: le bébé, petit enfant

noic , moudog (0,1) ': 'enfant, le fils

oo 2

: autrefois, jadis, il y a longtemps, depuis longtemps; sert d’adj : d’autrefois, ancien; //
ot wéhon : les gens d’autrefois

nopd + G ' d’aupreés de, de chez

motevw '+ D : avoir confiance en, ajouter foi a

npayuo , Tpaypotoc (to) ': I’action accomplie, 1’entreprise ;

npatto /apboocn ' (wpdéw , Enpata , ménpaya / mérpaya ; aor passif ExpoyOny ; part aor
P neutre mpoy0¢v ; adj vb neutre mpoxtéov ; ) : faire, accomplir

npodg + A ' 1 vers, pour ; 2 auprés de;

npdc + A ': en fonction de, d’apreés, selon

OEIGUOC , oelopoD (0) : le séisme, le tremblement de terre

otpotevopat *: faire campagne ;

ovvépyopar *:( cvuveredoopar , cuviiABov , cuvelAvda ;part aor: cuvelddV , cuvelddvTog ):
1 rencontrer ; 2 + D : avoir des rapports intimes avec, s unir avec, s’accoupler ;

tikto ' (té€opan , Etekov , téToka ; part aor f: tekodoa. , Tekobong ) : enfanter ;

Twaia , ag (M) : Timaia, nom de femme spartiate

¢, 1g, Tt G Twvog / tov i (jamais accentué) adj. indéfini quelque, un, une ; certain ; // pr.
quelqu’un, quelque chose, on ;

BBpic, ewc (1) *: 'outrage.

' ensuite, plus tard

votepOV
Q1A , IATG (1) : ’amie
xpOvoc , ov (0) ': I’époque, I’époque déterminée, le temps précis

y1Bvpilo : murmurer doucement, chuchoter

VYocabulaire fréquentiel :

Fréquence 1 :
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&v ': particule indiquant [’éventualité, ou le conditionnel (ne se traduit pas) : 8v + infinitif :
idée de possibilité ; v + optatif : potentiel ; avec l'imparfait de l'indicatif, marque l’irréel;
av + aor. de l'ind. : irréel du passé ; &v + subj : éventuel ; av + subj aor : répétition dans le
passé;

avOpomog , avOpdmov (1)) ': la femme

avtdg , 1, 0 ': apposé au sujet : -méme, notamment en position de sujet ou apposé au sujet )
(moi-méme, toi-méme, lui-méme, a lui seul, spontanément...); avec [’article placé derriere :
00706 0 dvBpwmog : ’homme lui-méme ;

Bacidebde , Bactiéwg (0) ': le roi

yiyvopar ': ( yevicouou , &yevouny , yéyova. / yeyévmuon, part pft attique : yeyovag , yeyovotog
; inf aor yevésOau ; part. aor. : yevOuevog , 1, ov ) ': naitre (+ G ou éx + G: de qqn

yovh , yovaikog (1)) ( ¥ sg yovor 4 sg yovaike D pl yovai&iv ) ': I la femme ; 2 I’épouse

816 + A ': a cause de, en raison de, du fait de, pour; / expr. : S10. Tod70 : a cause de cela, ¢’est
pourquoti ;

S10p0eipm ': (SrapBepd , S18pdeipa , Siépbapka ) séduire ;

eito. ': ensuite, puis, et puis

gk /€€ + G ': I hors de, a partir de, issu de, de ou descendant de (généalogie)

Eoti: + infinitif ': il y a a + inf, on peut, il est possible de ; t” éot1 + D : il est possible a
quelqu’un de, ¢’est possible pour quelqu’un ;

KOAE® , kKoh® ': ( KOA® , ékdAeca , kékAnka ; inf prM koleicOor) : appeler, nommer, donner
une appellation ou un nom; tod10 ( 5 e Svopa) avTov kakodow : ils ’appellent de ce nom, ils
le nomment ainsi ( M : s’appeler)

Kotnyopéw , & ': + A : porter une accusation, mettre en lumiére, faire connaitre

Kkpotéw , & (aor ékpdnoa ) ': + A : vaincre ;

udAota ': surtout, particuliérement, principalement, avant tout;

uetd + A (élidé : pet’ ; ued’ devant esprit rude) ' aprés ; uet’ o0 mold : peu de temps apres ;
un (négation subjective) ': non, ne...pas ;

ump , pmepde (1) ' (V pfitep A pmeépa D pnpt ) @ la mére

0,1M,10 " 1le,la(article) ;2634 (08" ) : lui, il (mise en relief) , mais lui;

olog , ola (poét. oin ) , olov !

. (attention a ’accentuation ! esprit rude) : tel que, comme ;
(souvent annoncé par 1010010G, TO100TY), TO10VTO(V
dvopa , ovopatog (t0) ': le nom

dmag + subj ': pour que, afin que, pour
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oUtw / obtwe ': 1 ainsi, de cette maniére; 2 si, tellement, a ce point, aussi; // obtw(q) ... Hote
': tellement ... que ..., si ... que ..., a tel point que (consécutif) ; oDT®(C) ...; tant et si bien
que;

noi , mouddg (0,1) ': 'enfant, le fils

nopd + G ': d’aupreés de, de chez

motedom ': + D : avoir confiance en, ajouter foi a

npdypo , Tpaypotoc (to) ': Iaction accomplie, 1’entreprise ;

npatTe /mphocwm ' (wphéw , Enpata , ménpayo / mémpaya ; aor passif Enphydny ; part aor
P neutre npoy6év ; adj vb neutre npoxtéov ;) : faire, accomplir

npdg + A ': 1 vers, pour ; 2 auprés de; 3 en fonction de, d’apreés, selon

tikto ' (té€opar , Etekov , téToka ; part aor f: tekodoa. , Tekobong ) : enfanter ;

TG, TG , T G Tvog / tov i (jamais accentué) adj. indéfini quelque, un, une ; certain ; // pr.
quelqu’un, quelque chose, on ;

1

votepov : ensuite, plus tard

xpOvoc , ov (0) ': I’époque, I’époque déterminée, le temps précis

Fréquence 2 :
EEm 2 adv : dehors ; au dehors, a I’extérieur, en public ;
Epg , Epwtog (0) *: ’amour;
noovn , doviig (1) *: le plaisir des sens, le plaisir ; le désir, la passion ;
Katéyw (impft : xotelgov ; aor : katéoyov ; inf aor xatooygiv ) % posséder, envelopper,
remplir ;
upv 2, unvog (0) % le mois
oVK£TL % ne... plus
nondedm *: éduquer, instruire ; (aor énaidevco )

oo 2

: autrefois, jadis, il y a longtemps, depuis longtemps; sert d’adj : d’autrefois, ancien; //
ot wéhon : les gens d’autrefois
otpotevopat *: faire campagne ;

UBpic, eog (1) % I’outrage.

Fréquence 3 :
dppnv , v, Gppev, G &ppevog adj. *: male, masculin
Baciieio , ac (7)) *: la royauté

yobv *: I ce qui est siir, ¢’est que... ; en tout cas ; 2 bref; ainsi
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10

gkminto ( ékmecoduat , E€éneoov , éknéntoko ) *: + G tomber hors de ; étre précipité de, étre

exclu de;
naboc , oug (10) *: I le sentiment ; I’expérience ; 2 la passion ;

noudiov , ov (10) *: le bébé, petit enfant

Fréquence 4 :
anodnuém , @ *: étre absent (de son pays)
apvéopar , oduon *: (inf pr dpveicHon ) nier
Bacirevw + G *: devenir roi de, étre roi de, régner sur
déxa *: dix
b3 4 4., 2\ 9 4 . . 9 N . Lo,
EVTOC *: ou TO 0°évtog : adv. : a I’'intérieur, en privé ;

Barapog , Oardpov (6) *: la chambre nuptiale, la chambre ;

ovvépyopar *:( cvuveredoopar , cuviiABov , cuvelAvda ;part aor: cuvelddV , cuvelddvTog ):

1 rencontrer ; 2 + D : avoir des rapports intimes avec, s unir avec, s’accoupler ;

Ne pas apprendre :
Ayig, Ayidoc (0) : (A Ayw ) : Agis, roi de Sparte
aAnOwog , M, Ov : véritable, réel
amopnut ( aor anéenoa ) : + inf: déclarer que ne pas, dire que ne pas
Axilhevg / Axihelg , Ayidhéwc, (0) : Achille
EkTpéym : (fExdpapoduat , aor €EE6papov ) : +G sortir en courant de, se précipiter hors de
EVIpLEa® , @ : se railler, se vanter, se glorifier
EEwBev adv. : du dehors, vu de I’extérieur
EMOOVED , EMEOVO : ( Enepdvnoa ) : s’exclamer a propos de (+ D)
KO ( Ekvoa ): étre grosse de, étre enceinte, porter I’embryon ou le bébé
Aoxkedopoviog , o, ov : Lacédémonien; // ot Aaxkedopuovior , Tdv Aakedopoviov : les
Lacédémoniens
Aoxedaipov , Aaxedaipovos (1) : Lacédémone, Sparte

Aegwtoyidng , , ov (0) : Léotykhides, nom de 2 rois de Sparte

Avkobpyoc , ov (0) : Lycurge, législateur plus ou moins légendaire de Sparte (entre 800 et

600s. av. J.C. ?)
omadog , ov (1) : compagne, suivante, servante
oEIGOC , oelopod (0) : le séisme, le tremblement de terre

Twaia , ag () : Timaia, nom de femme spartiate



Plutarque Alcibiade chapitre 23 6-9 11

eiAn , A (0) : 'amie

y1Bvpilw : murmurer doucement, chuchoter

Comparaison de traductions :

A. Pierron, revue par F.Frazier, GF Flammarion, 1995 :
(...) lequel <Agis>y ajouta foi d’autant plus aisément que les époques s’accordaient avec ces
rapports : en effet un tremblement de terre I’avait fait fuir tout effrayé de la chambre de sa
femme et pendant les dix mois qui avaient suivi, il ne 1’avait pas approchée. Léotychidas
¢ »tant né aprés ce terme, il le désavoua publiquement (...)

Anne-Marie Ozanam, Gallimard, 2001 :
('...) et celui-ci les crut, surtout au vu des dates, car lors d’un tremblement de terre, il s’était
enfui, terrifié, de la chambre de sa femme et ne 1’avait plus touchée ensuite pendant dix mois.
Léotychidas étant né apres ce terme, le roi déclara qu’il n’était pas son fils.

M.-P. Loicq-Berger Liége loicq-berger@skynet.be :

Mais celui-ci s'en rapporta surtout a la date : lors d'un tremblement de terre, effrayé, il s'était
enfui de la chambre de sa femme, et ensuite, depuis dix mois, il ne I'avait plus rejointe ; il

affirma donc que Léotychidas, né apres 1'événement, n'était pas de lui.
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